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€ NUOVO COrso

Poco pia di un anno fa,
in cccasione della pubblica-
zione del «programma d’a-
zione » del Partito comuni-
sta cecoslovacco, nei primi
giorni dell'aprile 1988, il
compagno Radovan Richta
dichiarava in una intervi-
sta al Rude Pravo, organo
centrale del PCC:

« I1 programma proposto
da Alessandro Dubcek, at-
torno al quale pud essere
riunificata tutta la societa
indirizzandola su nuove vie,
ha per suo scopo quello di
sintetizzare tutta Jimpor-
tanza e la profondith della
svolta radicale del Partito.
Le esperienze hanno dimo-
strato che i nostri studiosi
di scienze sociali, i nostri
economisti, politologi, socio-
logi, filosofi e altri ancora
hanno accumulato nel corso
degli ultimi anni una tale
ricchezza di conoscenze, da
rendere possibile di mette-
re a disposizione della com-
missione per il programma
letteralmente in poche set-
timane i materiali e la do-
cumentazione necessari per
I'orientamento in tutto il
complesso delle trasforma-
zioni da compiere. Con cio
si ebbe la prova che molte
delle proposte, che poteva-
no modificare alla base la
situazione, erano gia state
avanzate da pon poco tem-
po. Ma fino a ijeri» (fino
al gennaio 1968) «tali pro-
poste erano stale prese in
considerazione del tutto su-
perficialmente, o addirittu-
ra per nulla». '

Questa osservazione-iesti-
monianza di Radovan Richta
¢ una vera e propria bus-
sola per seguirc la storia
del « nuovo corso» del so-
cialismo aperto dai compa-
gni cechi e slovacchi, sotto
la guida di Alessandro Dub-
cek, all'inizio del 1968. Gli
Editori Riuniti hanno pub-
blicato molto, e tempesiiva-
mente, per quel che riguar-
da la documentazione poli-
tica (il programma d’azione
sopra ricordato sotto il ti-
tolo La via cecoslovacca al
sociglismo, il rapporto al
CC del PCC con il guale
Dubcek ha presentato il
programma d’azione, con il
titolo Il nuovo corso in Ce-
coslovacchia); ancora gli
Editori Riuniti, con il sag-
gio di Karel Kosik, La no-
stra crisi attuale, con Liber-
ta e socialismo di Fdoardo
Goldstiicker, altre case edi-
trici italiane con altri "ti-
toli” hanno contribuito a
informare sulla elaborazio-
ne politica dopo il gennaio
1968. Credo tuttavia che in
1talia manchiamo ancora di
molti testi e documenti es-
senziali por comprendere
la portata, la prafondita, la
solidita della elaborazione
originale (in tutti i campi)
che ha costituito la premes-
sa e il fondamento di quel
« gennaio di Praga », che ci
sembra ancora troppo una
« esplosione », una improv-
visa « primavera» inattesa.
Si tratta — a mio avviso (e
nei limiti ancora molto ri-
stretti di informazione in
mio possesso attraverso tra-
duzioni in altre lingue, so-
prattutto in tedesco — di
una vera e propria rinascita
di marxismo creativo in Ce-
coslovacchia, che ha avuto
alcune prime manifestazioni
di grande rilievo gia alme-
no cinque anni prima del
nuovo corso politico, nel
1963.

Con i} titolo Fran: Kafka
da Praga 1963, V'editore De
Donato aveva pubblicato.
gia nel 1966, gli atti del
Convegno promosso — ap-
punto nel 1963 — dall'As-
sociazione dei germanisti
dell’Accademia cecoslovacca
delle Scienze, organizzato e
concluso da FEduard Golds-
tiicker. La rinnovata capa-
cita dei vartecipanti cechi
e slovacchi, appoggiati da
alcuni tra_pensatori marxisti
europei piu originali e ardi-
ti (Fischer, Garaudy)., di
guardare in faccia realla,
storia, uomo, arte, e la re-
sistenza di alcuni dogmati-
ci, esponenti ufficiali del
« marxismo scalastico» fio-
rerte nella Repubblica de-
mocratica tedesca, contene-
vano gia in nuce tutti gli
elementi dei futuri svilup-
pi e del futuro. tragico
scontro tra duc concezioni
del marxismo e del socia-
lismo.

Nello stesso 1963, Redo-
van Richta esce con 1l suo
primo hibro (che non mi ri-
sulta essere stato ancora
tradotto in altre lingue). Il
comunismo ¢ il cambiamen-
to dell'individuo: a proposi-
to dell'umanesimo delia no-
stra cpoca. A quanto ne di-
ce il compagno austriaco
Leopold Griinwald, nel suo
libro CSSR in Umbruch (Ce-
coslovacchia in rivolgimento,
Europa Verlag 1968) esso é
il punto di partenza della ri-
cerca che ha dato tre anni
dopo (nel 1866) come frutto
quella grande opera di mar-
x1smo creativo, di marxi-

smo dei ncstri tempi e a
livello curopeo, che ¢ «Ci-
vilta al bivio: implicazioni
sociali e umane della rivo-
Judone tecnico - scientifica »,

]

pubblicato in Italia dall’edi-
tore Franco Angeli con il
titolo La via cecoslovacca.
Si tratta di un grandioso
lavoro di équipe, che con-
tinua, e che mobilita, orga-
nizza, unisce un crescente
numero di intellettuali e
di tecnict cechi ¢ slovac-
chi. (Ho avuto la fortuna
di essere ricevuto da Richta
al termine di una delle riu-
nioni periodiche del suo
« collettivo », di conosceine
molti componenti ¢ di di-
scutere con loro: € un me-
todo di lavoro che credo do-
vremmo studiare a fondo, e
realizzare anche noi, a no-
stro modo, per un ulterio-
re sviluppo creativo del
marxismao italiano).
Riassumiamo colle parole
di Griinwald le conclusioni
di Richta e del suo gruppo
di lavoro: «un pieno di-
spiegzamento del socialismo

e un passaggio al comuni-
smo € possibile se e solo
se 1 limiti della civilta in-
dustriale vengono oltrepas-
sati... Il punto decisivo ¢
questo: che il socialismo
riesca a sviluppare un tale
sistema di "regolatori di ci-
vilta” — di forme economi-
che, che stimolino lo "spi-
rito imprenditoriale socia-
lista” e I'attivitd democra-
tica — da liberare, da dare
piena possibilita di espan-
sione alla soggeltivita del-
Vindividuo, alla sua inizia-
tiva creatrice, in modo da
consentire la attuazione se-
condo un preciso orienta-
mento della rivoluzione tee-
nico-scientifica ».

Intervenendo nel dibattito
precongressuale sul Rude
Pravo (nel Juglio 1968) Ri-
chta diceva: <] comunisti
debhono contrapporre agli
ordini dall’alto e all’arbi-
{rio il libero dispiegamento
socialista della societa e de-
g£li vomini, al dirigismo avi-
do di potere il democrati-
smo della auto-amministra-
zione, alla ottusita burocra-
tica la ragione scientifica,
alla routine un ritmo mo-
derno, alla violazione di va-
lori nazionali e umani re-
sponsabilita patriottica e
internazionale, alla risiret-
ta mentalita di partito il
comunismo come movimen-
to umanistico, al conserva-
torismo e alla rinuncia la
ascesa socialista »,

Il fatto é che il proble-
ma dello sviluppo del socia-
lismo nel loro paese si ¢
posto ai marxisti cechi e
slovacchi non solo come
confronto e lotta con il si-
stema capitalistico e impe-
rialistico, ma anche come
nccessita di esame critico
delle societd socialiste esi-
stenti ¢ della loro storia,
in particolare della societd
sovietica. Non ¢ un fatto
casuale che nel cinquante-
simo anniversario della Ri-
voluzione d’ Ottobre, ncl

1967 (¢ quindi prima della
svolta) siano stati pubbli-
cati a Praga alcuni dei con-
tributi piv importanti alla
storia dell’Unione Sovieti-
ca. Si tratta di opere cedite
per ora solo in boemo, che
conosco attraverso la espo-
sizione che ne fanno Eugen
Libl ¢ Leopold Griinwald
nel Joro recentissimo libro
Die intellektuelle Rerolu-
tion (Edizioni Econ, 1969):
sono La rivoluzione russa di
Michal Reiman, La conce-
ziane leniniana del sociali-
smo, di Vaclav Veher, Lot-
ta per la rivohizione i
Jan Moravee, Nella rivoln
zione ¢ dopo la rivoluzione
di pit autori. Che io sappia,
€ stato pubbheato in italia-
no solo un capitolo del li-
bro di Reiman (da Studi
storict), « Gli storici pra-
ghesi hanno sottoposto gli
ultimi  anni della vita di
Lenin ad uno studio com-
plesso, contribuendo in par-
ticolare al chiarimento del
prablema delle vedute dei
leninisti  di  quella epoca
sulla costruzione di una
Russia socialista, sulla de.
mocrazia ¢ sulla soluzione
del problema nazionale »
(Griinwald).

Il nuove corso presuppo-
neva un esame eoritico della
storia del socialismo, e im-
plicava una teoria del so-
cialismo adeguata ai tempi,
e al livello di sviluppo eco-
nomice ¢ di civiltd delle na-
zioni ceca e slovacea. Nel
campo della teoria del so-
cialismo, segnaliamo Filoso-
fia della politica dello slo-
vacco Miroslav Kusy, e un
libro in corso di pubblica-
zione di un altro studioso
marxista slovacco, Michal
Dzvonik. Dei due autori ora
citati conosciamo soltanfo
gli articoli che la rivista
marxista viennese Tagebu-
ch  ha pubblicato nel no-
vembre-dicembre 1968 (Ku-
s¥) ¢ nel gennaio-febbraio
1969 (Dzvonik). E’ proprio
Kusy, nell’articolo di Tage-
buch (<l senso della no-
stra unita »), che ci da la
chiave della teoria della
« controrivoluzione che si
insinua » silenziosamente,
attraverso i libri, le riviste,
i mezzi di informazione, che
& la "giustificazione teori-
ca‘_’ dell'intervento armato
dei cinque paesi del patto
di Varsavia.

« La illusione ottica del.
ln‘ controrivoluzione stri-
sciante ¢ delle posizioni an-
tisocialiste deriva dal fatto
che si pone come limite »
al dibattito sul socialismo
«il modello di socialismo
che da noi esisteva prima
del gennaio e che altrove
continua ad esistere tal qua-
le come prima. Da un sif-
fatto punto di  vista e
naturalmente antisocialista
tutto cio che va al di la
di tale modello. Noi inve-
ce cercavamo un nuovo mo-
dello di socialismo e dove-
vamo percidé gid in parten-
za trascendere il veechio.
Ancora oggi» (dopo i1 21
agosto) «<non lo consideria-
mo un sacrilegio ».

L. Lombardo Radice

La Divina
Commedia
in diciotto

dischi

C't: da segnalare un f{atto
(in campo discografico ma la
musica non c’entra) che, a tut-
ta prima, pud sembrare una
stranezza. Cloé 1a Divina Com-
media travasata in dischi.

L’impresa ¢ della RCA Ita.
linna:  diciotto  dischi, dal
RAL 101 al RAL 118, Sej di-
schi per Cantica. I primi cin-
que delle tre Cantiche conten.
gono ciascuno sei Canti: dal
I air VI; dal VII al XII: dal
XIII al XVIII; dal XIX al
XXIV; dal XXV al XXX (si
possono  prendere  separata-
mente). Il sesto disco del¥'In-
ferno (ne ha uno in pia)
contiene i Canti dal XXXI al
XXXIV; gli altimi del Pur-
gatorio e del Paradiso fanno
segnire al rispettivo XXXIII
Canto, un’appendice di poesie
dantesche: rime amorose, bal-
late, sonetti, corrispondenza in
versi.

Il fatto di per s straor-
dinario & reso ancor piu sor-
prendente da un’altra appa-
rente « stranezza ». Cioé i Can.
ti della Commedia nonché i
versi in appendice, non sono
smembrati tra un corpo di in-
terpreti, di recitanti o di « vir-
tuosi » della dizione, hensi si
avvalgono della unitaria vespo-
sizionen di vna sola voce: quel-
Ia di una apprezzata studiosa
di Dante, ben nota agli specia-
listi, Ida Muzii, la quale sug.
gella in questo monumentum
discografico la sua lunga e la-
boriosa vita pressoche intera.
mente spesia a penetrare i se-
greti danteschi.

Per corregegre !'acerbiti del-
la dizione, ma soprattutto per
dare ai quattordicimila ende-
casillabi una costante intensi.
ta timbrica e un ritmo unita-

rio la Muzii ha realizzato Ia
incisione impiegandovi parec-
chi anni. Si aggiunga che, per
essere libera affatto da ogni
impaccio di lettura, ella ha
inoltre registrato wutta la Com-
media a memoria. E’' anche
questo il segno della profonda
lealta di Ida Muzii nei con-
fronti del suo stesso impegno
dantesco. La sua dizione a me-
moria, travalica 11 fatto mera-
mente esteriore, g si pone co-
me risultato di una interiore
iluminazione del testo. Ed &
proprio questa chiarificazione
e questa intelligenza della pa-
rola di Dante, ]'2lemento che
giustifica e valorizza un’impre-
sa forse « strana » ma che pu-
re pretende un rispetto in tem-
pi — quali i nostri — cosl
aggressivi e spietati.

e. V.

Il martirio
delle denne
sotto il
fascismo

Centoventiguatiro donne an-
tifasciste passarono davanti al
tribunale speciale fascista, al-
cune, poche, vennero assolte,
le piu condannate con dure
sentenze. Possiamo ricordare
i 18 anni di Adele Bei, i 30 di
Margherita Blaha, 1 15 di Ca.
milla Ravera, i 18 di Giorgina
Rossetti, i 31 di Virginia Ta-
barroni, 1 10 di Valeria Wa.
cher:husen, i 20 i Giuliana
Antichi. Processi contro i co-
munijsti per la rlcostituzio-
ne del PCI o per propagan-
da antinazionale come si dice-
va da parte di apparrenenti a
minoranze nazionali che il f{a-
scismo aveva Hrivato di tutti
i diritti. Italiani, austriaci, ju-
goslavi. L’ Internazionalismo
dei condannati. Processf mo-
struosi al termine dei qualj le
donne subivano la stessa sor-
te degli uomini, le stesse con-
danne, gli stessi lunghi anni
di carcere non sempre e non
tutti scontati perche la storia
faceva giustizia del regime e
dei giudizi anche se sui muri
d’'Italia stava scritto grottesca-
mente una delle tante stupide
frasi firmate da Mussolini e
plagiate qua e la come: « Solo
Dio pud piegare il fascismo,
gli uomini e le cose main,

Un’opera lodevole avere pen-
sato di ricordare il martirio
delle donne jtaliane sotto il
fascismo e aver raccolto con
pazienza e amore, non un‘agio-
grafia, ma nemmeno soltanto
un elenco o una cronologia
dei processi a queste donne,
Duti anagrafici essenziali, le
sentenze e una descrizione
sommaria ed esauriente delle
accuse e dell'andamento dei
processi curati da Berardo
Taddei, in Donne processute

dal Tribunale speciale 1927-
1943 (Grazia editore, Verona
L. 1000) consultando quanto
¢ possibile reperire di mate-
riale a stampa gia edito per
ricostruire il camnino di que-
ste donne davanti ai tribunali
del terrorismo {ascista amman-
tati di una fittizia Jegalita
Un libro scamo, quasi uno
schedario, da cui trapela sen-
za necessita di aggiungere re-
torica, un grido di orrore con-
tro tutti i fascismi e le perse-
cuzioni politiche. Camilla Ra.
vera, nella presentazione scri-
ve che gli ideali di quelle lot-
te animano ancora ora altre
battaglie di libertd e di giusti-
zia che muovono e fanno avarn-
zare gli uomini « verso la li-
berth e la giustizia, verso un
mondo nuovo liberato dalle
guerre e da ogni oppressione ».

a. SC.

Riviste

«Critique» alla ricerca del Santo Graal

Sull'ulimo numero di < Cri-
tique » tmarzo, 1993 un interes-
sante saggio di T. Todorov, ol
to a reperire strutture narra.
tine in campi meno esplorati
del solito dall’'indagine semio-
logica. Stavolta la ricerca si
appunta «u un prodotto tipico
della letteratura del medioevo:
<«la quéte du Saint-Graal »,
opera anonima del X111 secolo,
ristampata recentemente in
Francia, a cura i A. Béguin e
Y. Bonnefoy, od. du Seml, 1963,

Sollecitate da un’osservazione
del grande linguista Trubeckos.
che gia nel 1926 potava come la
mit parte dell’'opera letteraria
medioervale fosse stata studiata
con altri ~copi che non quelh
di stretta pertinenza letteraria.
il Todorov st domanda — ed o
domanda retorica in quanto gia
ne conosciamo Ja risposta — so
In slogan « bisogna trattare la
lettcratura come  iclteratura o,
IN Vigore ormai da merzo se-

colo. non abbia perso molto del-
la sua carica polemica. S«condo
il crigco Fattuahta dell'impera-
tivo ¢ mantenuta dalla sua du-
plice carica paradossale: da una
parte cio¢ una frase del tipo
¢ la letteratura ¢ letteratura »
¢ una tautologia: =oggetto e
predicato non producono alcun
senso nella misura in cui sono
identici; dall’altra scrivere su
un testo é produrre un altro te-
sto. Di conseguenza pon si po-
trehbe restare fedeli allo slogan
che al prezzo de¢l silenzio. Solo
situandost al centro di questa
duplicita e giocando sullo scar-
to =semantico che rende sempre
imperfetta una tautologia & pos-
sihile recuperare la leg:ittimita
d1 un’indagine critico-letteraria.

All'rmpostazione metodologica
segue I'anahist del erécit » me-
dioevale, reca possibile dalla
prezenza di un codice, che non
e nvenziene per<onale deli’au-
tote, ma comune alle opere del-

I'epoca e consistente nel legare
un oggetto all’altro, una rap-
presentazione  all’altra e cost
via. Il racconto della ricerca
del Santo Graal appare costrui-
to sulla tensione ¢éi due logiche:
la lo¢ica narrativa e la rituale,
0. precizsando meglio, 1a pro-
fana e la religiosa; I'articola-
zione delle quali sottende due
concezioni contrarie del tempo.
I.a logica narrativa implica
idealmente una temporalita qua-
Itficata come < perpetuo presen-
te », la rituale invece & legata
alla concezione deli’e eterno ri-
torno =, per cul se nel priuno
cazo si ha Tipertrofia del pre-
sente. nel secondo si assiste
alla sua vanificazione.

In questo gioco di rinvii e &y
tensione il e récit 3, il racconto,
«1 palesa come il tema fonda-
mentale dell'opera. chiarendosi
cosi il titelo che l'autore da al
<0 saggo:r < la gudte du ré-
cit »: la ricerca del Santo Graal

non & solo ricerca di un codice
e di un senso, ma anche di una
dimensione narrativa ed il vero
protagonista del racconto é 1n-
dividuato dal Todorov nel rac-
conto stesco, presentato dall’ano-
nimo autore come pPersonaggio
loquente ¢ prologante alla vicen-
da. Ma non ¢ un giudicare col
senno di poi questo attribuire
soverchia importanza e ruolo
di protagonista ad un perso-
naggio < non personas»?  Cari-
carlo di significazioni cioé trop-
po refertabili alla letteratura
del ventesimo secolo? Si pensi.
oltre tutto. al ruolo tradizionale
che occupano i personaggi-sim-
bolo in tutta la produzione let-
teraria del medioevo. Dubbio
che i} Todorov lascia irrisolto
al termine della sua acutissima
e <cintillante analisi. giocando
sutl’abile paradosso di separare
la cansapevolezza dell’autore da
quella dell'opera.

Piero Gelli

Notizie

@ Ecco la classifica dei di-
schi di musica leggera che
sono risuilati piu  venduli
nel corso delia passata sel-
timana. La graduatoria e
stata calcolata dall’ANSA
utilizzando le segnalazioni
della rubrica radiofonica
¢« Hid Parade » e dei perio-
dict « Giovani», « Musica e
dischi» e «Sorrisi e canzo-
ni». Tra parentest & indi-
cata la posizione che 1o
stesso disco occupava la sel-
timana precedente.

1) « Eloise », Barry Ryan,
MGM (3)
2) « Ma che freddo fa»,

Nada, RCA (1)

3) «La storisa di Sera-

fino», Adriano Celen-
tano, Clan (4)

4) « Tu sei bella come seis,
Mal. RCA (8)

5) Obla-di Ob-la-da» The
beatles, Parlophone (2)

6) sirresistibilmentes, Syl-
vie Vartan, RCA (5)

7) « Tutta la mia cittays,
Equipe 84, Ricordi (10)

8) « La ploggia», Gigliola
Cinquetti, CGD (6)

9) «In  paradisos, Palty
Prave. RCA (n.p))

10) « Bada bambina s, Litlle
Tony, Durium (7)

@® La Giuria del Premio
Letterario ¢« Rapallo-Provo»
composta da Maria Belloncl,

Luigi Baldacci, Giorgio Bar-
beri-Squarotti, Marco Forli,
Giuliano Manacorda, Walter
Mauro, Nino Palumbo, Ser-
gio Pautasso, Carlo Salinari,
Mario S <one, Luigi Silo-
ri, ha preso in esame 1 72
dattiloscritti Iinediti (per la
maggior parte romanzi) con-
corrent] all’edizione 1969 del
Premio ed ha fermato 1la
propria allenzione su una
rosa di ftredici opere che
saranno riesaminate e di-
scusse nella riunione che
avra luogo a Rapatlo nei
giorni 30 aprile, 1 ¢ 2 mag-
pio prossimi.

Fra tali opere sard scelfa

Quella vincitrice dell’edizio-
ne 1969 del Premio « Rapallo-
Prove s. La proclamazione
ufficiale del vincitore della
ottava edizione che, come le
precedenti, & riservata ad
opere inedite di narrativa, e
I'assegnazione del premio
(L. 500.000 oltre la pubbli-
cazione del romanzo in un
numero speciale della Rivi-
sta ¢ Prove » diretta da Nino
Palumbo), avverrznno il
giorno 3 maggio. Lo stesso
giorno alle ore 10, si svelge-
ra una «¢tavola rotondas
ne! Salone deli’Europa &
Gr. Hotel sul tema «La fun-
zlone della critica, oggls.

Contro i puristi e i cosiddetti
difensori della lingua

1l francese
senza belletto

Leggerlo, scriverlo e parlarlo: un saggio di An-
dré Martinet - L'idea di struttura linguistica e
il suo sviluppo in un'opera di Oswald Ducrot

André Martinet

0ggi, in
Francia di ¢ strutturalismo » in
linguistica con una dose uguale
di competenzg e di serecita asso-
miglia a quella che i frances:

Riuscire a parlare,

chiamano una gageure. Oswald
Ducrot ha viato la scommessa.
Il suo sagzio (Oswald Ducrot,
Le structuralisme en linquistique,
a Qu est-ce que le structurali-
sme?, Parigr, ed. del Sewl, 1968,
pp. 1496, 29 fr. francesi) rag
gunge la méta che lautore si
¢ prefissa, « mostrare come si
¢ sviluppata, da circa due se-
coli, Videa di struttura hagui-
stica », grazie ad una esposi-
zione decisa, franca e gentile
delle tappe salienti della storia
dello  strutturalismo. Il primo
capitolo, « Linguaggio e rappre-
sentazione », melte a confronto
due posizioni opposte: da un
Jato )universalisino grammati-
cale delle « grammatiche gene-
rali » del XIII sec. che, sul mo-
dello i Port-Royal, insegnano
che la costruzione della frase
itnita Uordine  necessarig  del
pensiero, d'altro lato la nascen-
te nozione di arbitrarieta del-
I'organizzazione linguistica, co-
s5i come affiora dai lasori di
Adelung e soprattutto di Hum-
boldt. Grazie a Humboldt Ia
linguistica degli inizi del XI1X
sec. possedeva, secondo Ducrot,
un concetto di struttura e di
« sisterna »  abbastanza  vicino
alla nozione utihzzata oggi. nel-
la misura in cul poggiava sul
I'idea che ogni lingua ha la zua
organizzazione autonoma e spe-
cifica.

Il metodo comparativo ¢ la
nozione di parentela. su cui si
fondano la linpuistica storica
¢ la grammatica comparata fio-
rite negli stessi anni, avreb-
bero frenato lo sviluppo dello
strutturalismo in linguistica e
allineato di nuovo la ricerca
m un ordine d'idee affine a
quello di Port-Royal. Infatti la
concezione pessimistica  della
storia delle lingue, propria a
Bopp. sccondo cu1 l'evoluzione
non =arebbe altro che una co-
stante degradazione, deriva dal
metodo comparativo stesso. in
quanto la comparazione non ha
senso che se si attribuisce a
tutte le lingue studiate una or-
ganizzazione fondamentalmente
identica, che st sarebbe a mano
a mano disfatta.

Enfin Saussure rint: cosi ini-
zia 1l secondo capitolo, < Lin-
guaggio e comunicazione». «Dal-
I'elemento presupporre il siste-
ma. questo costituisce — dice
Ducrot — l'apporto specifico di
Saussure allo strutturalismo lin-
guistico ». Il pensiero di Saus-
sure si situa in una prospettiva
esattamente opposta a quella di
Part-Royal. Per Saussure l'idea,
in sé, ¢ una <nebulosas, una
« massa amorfa », tanto ameorfa
quanto la materia fonica che
la trasmette. Ducrot sottolinca
I'importanza del salto saussu-
riano da una linguistica delia
rappresentazione a una lingui-
stica della comunicazione ¢ da
atto dell’apporto fondamentale
dato in questa direzione dalla
fonologia praghese e dal lavoro
di Andre Martinet.

Nel terzo capitolo. « Linguag-
gio e giocor, st parla di una
< nuora metamorfosi dell’idea da
struttura. lesata ad una nuo-
va definizione della lingua s,
l.a posta in gioco. ora. ¢ la
strutturazione del ¢ sen=o0 >. Du-
crot curiosamente parte  da
Prieto per arrnare a Hyelmslev
e alla concez:one della lingua
come una tcombinatomas. La
glossematica, pur inscrivendosi
n~lla pia pura tradizione saus-
suriana., trasforma profonda-
mente 'idea di struttura hn-
guistica, che dnenta parente
prossima della struttura mate-
matica. .\ proposite dr Hielms-
lev, Ducrot parla di cacetismos
e d1 testremi-ma strutturali-
sta . E' a partire da posizioni
hiclmsleviane che ¢ presentato.
nelle ultime pagire del <agaio,
un tentativo originale che mira
dar un lato a sviluppare una
combinatoria semantica fondata
sul concetto dr presupposisone
Linquistrea, Galtvo lato ad allar-
2are il ragdio delle funz on: dels
11 i ngaa, consderatay coye ia
reoda del g.ovo che ghonterlo
cutort grecano gh unl con vl al-
tr1. Ducrat rivive il famoso pa-
ragone saussunano della hinvua
con 11 gioco di scacchi, per ar-
rvare a concludere che una
delle funz:om essenzah della
Iingua sarcbbe quella di « for-
mire adh individul un terreno di
INCOniro. un quadro convenzio
nale allinterne del quale puo
mstaurarst un ordine specifico
di rapporti nterumani s.

- L] .

Recdisire per Vlntd on fbro
‘ntitolate I francese senia hel-
et (Aniré Maneot, Le frav-
cais sans fard, Pargd, od PUY,
1969 220 nn o 10 [, francesy,
damanil  uha asusllicanione,
Essa ~r Leva innanze tato
neila necessitd, per buona par-

oo

te dei lettori italiani, di usa-
re il francese: per i lavoratori
emigrat: si tratta in primo luo-
go di parlarlo, in secondo luogo
di legyerlo e scriverlo, per gli
intellettuali in primo luogo di
leggerlo e scriverlo, in seconde
luogo di parlarlo. Gli uni e gh
altri, e anche coloro che non
hanno ancora avuto bisogno d:
usare il francese, saranno d’'ac-
cordo per considerare il fran-
cese una delle principali lingue
di grande diffusione con le qua-
Ii qualunque non francofcno puo
rischiare, un giorno o laltro,
di trovarsi in contatto, nella sua
forma parlata o nella sua for-
ma seritta.

Per chi conosce il lavoro di
Martinet é superfluo precisare
che anche questo libro non ¢
normativo ma scientifico. L'in-
teressante. qui, € constatare
che 1'analisi obbiettiva della
realta linguistica francese si
wdentifica in questo libro con
una lotta appassionata in fa-
tore degh utenti del francese,
contro l'attivita perniciosa dei
puristi e dei cosiddetti difenso-
ri della lingna. Che il lettore
non prenda abbaglio: non si
tratta di un libro di propaganda
per il francese, che potrebbe,
per un verso o per laltro. in-
serirsi nel quadro generale del-
fa politica gaullista di espan-
sione linguistica, in atto da un
capo all'altro del globo. Al con-
trario, il libro sembra in parte
essere fatto per mettere in guar-
dia coloro che, in buona fede,
si prodigano per raggiungere la
francofonizzazione del terzo
mondo, senza scorgere, nel pro-
getto di una tale espansione,
¢ la manifestazione di una cer-
ta forina di imperialismo . < La
diffusione di una lingua data
— disse Martinet in un con-
gresso a New York nel 1950. e
lo ripete qui — non ¢ altro che
una conseguenza dell’espansio-
ne mlitare. politica, religiosa.
culturale, economica o, sempli-
cemente, demografica della na-
zione i cui & lo strumento lin-
guistico.

<« Una lingua non la vince sulle
sue rivali per via delle sue qua-
lita intrinseche. ma perché €
quella di un popolo piua bell:-
coso, pitt fanatico. pid colto. piu
intraprendente o piu prolifico.
Nulla nella natura stessa del
latino. dell’arabo. dello spagno-
lo e dell'inglese predisponeva
quesie lingue ad estendersi tan-
to lontano dalle loro frontiere
originali >,

Le francais sans fard contiene
una raccolta di articoli, estre-
mamente variati, legati fra di
loro dalla scelta del punto di
vista funzionale e della conce-
zione realista e dinamica della
lingua. propri al piv importan-
te linguista francese di oggi.
I.a lingua, per Martinet, é uno
strumento al servizio dell'un.-
mo: ¢ dunque normale che lo
strumento sia < sufficientemen-
te elastico perché «i possa adat-
tarlo a bisogm nuorvi. con la
sola niserva dell’approvaziore
degli altri utenti. E’ questa la
condizione indispensabile del
funzionamento <odd:<facente del-
la comunicazione hnguistica ~.
Se la lingua oszervata in questo
I:bro ¢ 1l franceze. le prese di
po~izione teoriche ¢ metodolo-
siche concernono tanto gli uten-
ti dr qualsiasi hndua, quanto i
hintuistt in generale e gl inse-
gnanti in particolare.

Uay studio come quaello, inadi-
L0 o inleresmantissimo, sulla ri-
forn:a  dell’ortoarafia  francese
apre nuovi orizzontl per quanto
niguarda le posaibilita insite nel-
la ricerca hinguistica. obbiettiva
¢ disinteressata, di agire sulle
co~¢ ¢ sugll vomini. Nell'assie-
me 21 tratia dit un hhro (he,
nello stato atteale della ricerca.
ra qualificato non =oltanto co-
me ridoros0 ¢ onesto. pari a
tutto 1l lavero di Martinet. ma
anche ¢ soprattutto come auda-
¢ © provocatore. S capie
RIFIC) MRS 8 8 42 B ¢
Sorbonne, abba. ogn in Fran-
cia. tella dizaiplina Linguistica,
un ruolo di smtertitore,

>

Q..o~tv vecoo thro, Georzes
Monn, Feranand de Squssnoe
Par 2. ed. Nevhers, 108 1™
o 3 o TRancesl) Rwmoiee @
Jhiaro, © la muihiore ntrodu-
7210T.¢ A Naus~sure ;or 1l profano.
11 pubblico italiane, cite dispone
d. quel'a «summa» che ¢ il
Saus<ure di Tullio e Mauare,
avra il piacere di constatare da
un lato 1in che alto conto Mou-
nin tenga 1! lavoro di De Mau-
ro. d'altro late come f1a possi-
bile rivoloerst ar non specialist
seniza mar essere superf.cial; o
ine<attt, Nellimpecno messo nel-
le sue piu recentt pubblicazion:
per Lna divulgazione attenta e
fedelissima del pensiero linga-
stieo, Mawn.n ¢ un anvenlore:
non resta che auvurars: che 1l
a0 cempin facaa scuola.

Giovanna Madonia

Controcanale

RABBIA
rena

PATETICA — La
patetica-sentimentale,
neo  romantica, che ¢ venuta
alla luce nelle ultime opere
v John Oshorne  (bast,  ri-
cordare Prova inammissibile,,
serpeggiara gia o Ricorda
con rabbia, la commedia che
negli  anni cinquanta  esplose
sulle scene mylesy, scandaliz-
zando § laudatori del sistema
¢ seqnando la data di nascita
del morvimento  degly <« arrah
biati >. A tredici anni di di-
stanza, quells rena affiora
nella  struttura cosi ben cali-
bratg di questa commedia ¢
rischia di inondare tutto il
resto.

la rabbia di Jimmy Porter
st rivela fortemente viziata
autecompatimeitto,  odio  di
classe st stempera nella fra-
ale  protesta  dell'escluso: e,
tulto somndto, st camsce me-
aliv  come map Oshorue  sua
diventato  con gl anui un
¢« arrabbiato » tanto caro al
sistema da lui stesso profana
to in Ricorda con rabbia. Ri-
mane, certo, in questo lacoro
la lucidita delle requisitorie ¢
la diggnosi di  un contra-
sto sangble  tra luomo ¢
la societa in cui viviamo: ma
Jimmy Porter appare at no
stri occhi, cgai, pit che un
antesignanu  della < contesta-
igne », il padre degh hippies,
dei dropouts, di coloro che
hanno cercato di rifiutare la
societd  lasciandosene 1 cader
fuori », ma pot hanno dovuto
scegliere  uaualmente tra la
lotta concreta e direttg e la
integrazione.

Per le tane adatte, <agh
orst e aglt scowattoli> come
quelle auspicata dal protagn-
nista nel finale della comme
dig, questa societa non  ha
spazio. Il fatte ¢é che, dalla
<« prima» di Ricorda con rab-
bia ad oggt sono accadule
tante cose: e l'impeto di cio
che é accaduto e che continua
ad accadere ha fatto impalli-
dire la rabbia tutta verbale,
anarchia domestica di Jimmy
Porter. Lo scandalo non c'é
piz: ¢ non & un caso, bisn-
gna dire, che la commedia
di Osborne sta giunta sui no-

olri video
pundo.
D'attra parte. e proprio alla
rena  patehico-~entomentale  che
stosono  attacceatt con tulta la
lora  forza it remsta  Marnw
Missiroli ¢ gl wterprett a
queta  edizione telecisira, ja
cendone  addirittura la  chiave
della commedia  Cost,  quelln
che avrebbe dovuto e~-ere un
asprrg conflitta di classe  tra
due  mondi, concluso con  la
dolorosa converstone v Mison
alla «taras o Jimmy ¢ con
Uinevitaltule  ritoruo  drv Helena
alle  ereqole ., ¢ diventatn
sul  teleshwermo  un aramma
mdivduale,  quase  uno o scan-
tro i <« caratteli s,

Anna Maria Guarweri é sta
ta. aal  prinenno Glla
upguale. a risclia  di rendere
ali attacelid di Jimmy nel pe
mo e nel secondo attu, sem
plict  manifestaziomi di ister
smo. Harnia Occhor ¢ andata
meglio, al sun primo  appar
re. almeno sul piano  del  suno
aspetto fisico:  ma  anche per
lev e vdriazion d'atteqgn a
mento s1osono ristrelle, direm
mo. al mutamento della pe
tinatura. = Fosco Guachett:
come rappresentante della
« recchia  guardia » bhritannica
cra  davreso  incredibnle. n
somma, t personaqgnt che a
vrebbero dovuto essere <sora
devoliv hanne  fatto  Jdr tutto
per tirare il pubblico  dalla
loro parte.

Faorse nella sua sobricta bo
warta, solo Antonio Pischedda
¢ stato nella parte. Quanto a
Giulio  Broai, che restiva
panni del protagonista, la sua
tenerezza ¢ slala assai pie
persuasira  della sua  rabhia:
diremmo che  soltanto  nelln
requisitoria - contro  la  madre
i Alison il suo tono ha rag
ginnto Uexatta calibratura e il
persmagaio ha  tirato fuov
dacvero le ungine. Ma, a que!
punto, il sun rischiara di ap
parire quasi come il rituale
risentimento del qenero rverso
la suncera eccessiraments
« meterna v,

proprio a4 quests

treer

g. c.

Programmi

Televisione 1°

12,30 SAPERE
Corso dl francese

13.00 TANTO ERA TANTO ANTICO

13.30 TELEGIORNALE

17,00 GIOCAGIO’

17,30 TELEGIORNALE

17,45 LA TV DEf RAGAZZI

«Il Leone di San Marco »: quarte episodio

18.45 OPINIONI
19.15 SAPERE

A CONFRONTO

« Mode e still del nostro secolo », a cura di Fmilio Garseni

(2» puntata)

19.15 TELEGIORNALE SPORT., Notizie del
Parlamento

italiane, Oggi al
20,10 TELEGIORNALE

2L LA PACE PERDUTA

tavero, <ronache

E* il quario episodio della serie curata da Hombert Bian-

chi. In

questa trasmissione  si

rievocano le ripercussioni

della crisi del 29 in Germania, in ltalia e in Giappone. =
tratta di un periodo molto importanie della storia d’Europa:

ma queste rievocazioni di

Bianchi

non sonao utili per ja

comprensione dei motivi profondi degli avvenimenti ¢ degli
autentici caratter]l degli schieramenti politici » sociali

22,00 MERCOLEDI' SPORT

23,00 TELEGIORNALE

Televisione 2°

10,60 FILLM (Per Milano e 2one collegate)

19,00 SAPERE
Corso ¢l Inglese

21,60 TELEGIORNALE
21,13 LA NAVE BIANCA

Film. Regia di
avrebbe dovuto essere,

Roberto Rossellini,

A Y

Quest'opera. del 1941,

origine, un documentario gt

propaganda sulla efficienza dei servizi sanitari della Ma-
rina militare. 1.a Marina ne affido la realizzazione a Ros-
sellini: poi si decise di tirar fuori dal materiale girate da
Rossellini un film a soggetto, che fu scritto da De Robertis

(e per questo i1 Glm fu

presentato A Venezia anonimo:

L'nprra conserva un taglio documentaristico ¢ rappresenta
il primo passo di Rossellini sul terreno del lungometraggio:
ma il suo limite prsante ¢ qucllo di esser nato come stru-
mento di propaganda, durante la guerra fascista.

L'APPRODO

(T}
tw
[T}
P

Uno dei servizl di stasera rizuarda {1l mercaio delle stampe
d'arie. Viene inoltre annunciate per 1a terza volta 1l ger-

vizio sull'influenza della TV sul

Radio

NAZIONALE

GIORNALLE RADIO: ore 3. B,
To, 12, 04 15, 1%, 20 23

6.30 Corso di lingua tedesca

.18 Musica stop

8.30 I.c canzoni de! mattino

9.03 Colonna musicale

10,05 1.a Radio per Ie Scuole

10.35 L¢ orc della musica

1100 L.a no-~tra salute

11.a8 t'n disco per I'estate

11,30 Mezzosoprano Tere<a Ber.
£anza

12,03 Contrappuntes

13.13 Tt n disco per lestate

14.00 Trasmission: regionali

14.35 Mostra deil’Artigianato a
Firenze

15,10 Un disco per I'estate

15.33 1l gziornale di bordo

15.45 Parata di successi

16 00 Programma per |

16,30 Folkliore in salonun

17:.053 P#sr voi gZiovani

19,13 Ghr ultimi Jiarni di Pom-
pei

19.30 L.una-park

2813 Ta Tunimina

2113 it Parade de ia chancan

2110 Concergo ~infonice diret-
to da \ittorio Gui

pteeoht

SECONDO

GIORNALE RADIO: ore 610,
-1, 830, 930 1016, 1130
1215, 1136, 1438 (510,
I6 30, 17.30, 1833, 1930,
21.85. 2%

£0) Sveghati ¢ canta

0 Un disco per estate

A1 Rillardine a  tempo  di

musica

R840 U n dinco per lestate

9.0 Interindio

1000 T meravigliosf annl venti

10,10 Cthamate Roma 3131

230 Trasmissiomy rroioenall

13100 A1 voniro setvizio

1335 1.e occasiont di
Valli

Romolo

VI SEGNLALIAMO:
tRadin, Nazionale ore
Tra glt interpretd:

« 1.a Tuniscina s di
2015
Renzo Montagnand,

linguaggin degli itahan:.
1him Juhe-hox
1§.15 Discht n vetrina
15.00 Motvi scelts per vold
15.18 sazgi dyr allievi del eon-
servatori 1zahani

16 & IntrrTutlore

16.35 I.a Discoteca del Radin-
corriere

17.10 Un disco per I'estate

17.3% Classe unica

18.00 Aperitive in muasica

19.00 Canzoni a due tempi

1930 fPranto e \irgola

0l Notturno di primavera

20,353 11alia che lavora

20,35 Milan-Manchester United

22,50 Novita discografiche ame-
ricane

21,10 Cronache del MezzoZiornan

TERZO
9.1 F Mendelsswohn-Bartholdy
1009 Concerto dy aperouty
1013 1T Poem sinfanici di
chard Strauss
11.30 Polifonia
11.19 Liriche
hhane
12,03 [infermatnre
conlagico
12,20 Musiche parailele
13.00 Intermerso
13.43 Dircttore
poulos
1528 F Schubert
153 30 Ritratio <
1600 J Brahms
16.30 Musichie italtane d'aged
1700 1 ¢ opinioni degli alrny
12,20 Corso  hingua tedesca
17.43 W. \. Mazart
18.00 Nolizie del Terzo
18,15 Quadranie ecanomico
12,10 Musica leggera
18 15 Picconln piancta
1915 Concertn di ozni <ern
20 10 Peicologia e peicanalicl
2t o0 Celebraziom mossimian»
1206 11 Giornate del Terzn
22310 Incontri con la narratjva
23,25 Ravista delle riviste

Ri-

da camera jia-

sinomaos) -

Dimistri Mitro-

Auinre

Ros<co di
Regia di

San Secondo
Andrea Camlillerd
Mila Vanmoeet
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